Hisense

MANUAL DE UTILIZARE

Cititi cu atentie manualul si asigurati-va ca i-ati inteles pe deplin continutul inainte de a utiliza acest dispozitiv pentru prima data.

Romana



| Noti importants

Paragrafele care incep cu simbolul A indica instructiuni, sfaturi sau stari importante pentru urmatoarele setari.

Pentru propria dvs. siguranta si functionarea optima a dispozitivului dvs., cititi neaparat instructiunile de siguranta fnainte de
A instalare.

Compatibilitatea cu produse, software si servicii de la terti nu sunt garantate. Nu putem fi trasi la rdspundere pentru daune sau
pierderi suferite Tn timpul functionarii, utilizarii sau conectarii la dispozitive sau aplicatii incompatibile.

Pentru nregistrarea si redarea continutului pe acesta sau pe un alt dispozitiv poate fi necesara permisiunea detinatorului dreptului
de autor sau al altor drepturi asupra respectivului continut. Este responsabilitatea dvs. sa va asigurati ca utilizati acest dispozitiv sau
un alt dispozitiv in conformitate cu legislatia privind drepturile de autor aplicabila in tara dvs. Consultati legislatia respectiva pentru
informatii suplimentare privind legile si normele relevante implicate sau contactati detinatorul drepturilor asupra continutului daca
doriti sa Tnregistrati sau sa redati continutul.

Cititi aceste instructiuni

Urmati toate instructiunile

Acordati atentie tuturor avertizarilor U K
Pastrati aceste instructiuni

Toate drepturile rezervate. C n

| Instructiuni privind siguranta

Pentru a garanta utilizarea sigura si corecta a acestui produs, respectati intotdeauna urmatoarele méasuri de precautie pentru a evita
situatiile periculoase si deteriorarea unitéatii dvs.:

Simbolul fulgerului cu cap de sageata aflat in interiorul unui triunghi echilateral
RISC BE ELECTROCUTARE A are rolul deAa semnala utilizatorului prezenta unei tensiuni neizolate
NU DESCHIDETI periculoase in interiorul carcasei produsului, a carei magnitudine este
suficienta pentru a constitui un pericol de electrocutare.
ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE o N . i .
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL Semnul exclamarii aflat Tntr-un triunghi echilaterale are rolul de a semnala
D R T TR, utilizatorului prezenta unor instructiuni de utilizare si intretinere (service)
PENTRU EFECTUAREA DE REPARATII, ADRESATI- i T imi )
P e T importante in manualul primit odata cu aparatul.

A



Utilizarea si conditiile ambiante prevazute pentru acest dispozitiv

Acest dispozitiv este destinat redarii semnalelor video si audio, pe 0 masa, la domiciliu sau intr-un birou. Nu trebuie utilizat in Tncaperi cu un nivel
ridicat de umiditate sau cu o concentratie ridicata de praf. Garantia este valabila numai daca este utilizata astfel cum prevede producatorul.

AAVERTISMENT

Umiditatea ridicata si concentratia de praf ridicata pot conduce la scurgeri in dispozitiv. Pentru a reduce pericolul de incendiu sau de electrocutare:

- Nu expuneti aceasta unitate la ploaie, umezeala, stropi de apa si nu asezati pe sau deasupra unitatii obiecte umplute cu lichide, de ex. vase, cesti
etc.

- Nu atingeti dispozitivul cu mainile umede.

- Nu expuneti direct aerului conditionat si tineti intotdeauna luméanarile sau flacarile deschise departe de dispozitiv.

Daca dispozitivul este mutat dintre-un mediu rece intr-unul fierbinte, Iasati-I oprit timp de cep putin o ora, pentru a evita condensarea. Daca se

utilizeaza in exterior, asigurati-va ca este protejat impotriva umezelii.

Dacé observati ceva neobisnuit, scoateti imediat aparatul din priza.

in caz de incendiu, utilizati de preferinta un stingator cu CO, sau pulbere. Daca aceste extinctoare nu sunt accesibile, incercati sa izolati alimentarea

electrica inainte de a utiliza un stingator de incendiu cu apa.

Un televizor poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau deces. Multe leziuni, in special la copii, pot fi evitate prin masuri de precautie

simple precum:

- Folositi INTOTDEAUNA dulapuri sau suporturi sau metode de montare recomandate de producatorul televizorului.

- Folositi INTOTDEAUNA mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.

- INTOTDEAUNA asigurati-v& c4 televizorul nu dep&seste marginea mobilierului de sustinere.

- INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele de a se urca pe mobilier pentru a ajunge la televizor sau la comenzile acestuia.

- INTOTDEAUNA directionati cordonurile si cablurile conectate la televizor astfel incat sa nu poaté fi impiedicate, trase sau apucate.

- NU pozitionati NICIODATA un televizor intr-o locatie instabila.

- NU pozitionati NICIODATA televizorul pe mobilier inalt (de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fir4 a fixa atat mobila, cat si televizorul pe un suport
adecvat.

- NU pozitionati NICIODATA televizorul pe o panza sau alte materiale care ar putea fi amplasate intre televizor si mobilierul de sustinere.

- NU pozitionati NICIODATA obiecte care i-ar putea tenta pe copii sa se catere, cum ar fi jucérii si telecomenzi, pe partea superioara a televizorului
sau a mobilierului pe care este amplasat televizorul.

Daca televizorul dvs. existent este pastrat si mutat, ar trebui aplicate aceleasi consideratii ca mai sus.



B Sursa de alimentare

Tensiunile incorecte pot deteriora dispozitivul. Conectati aceasta
unitate numai la o sursa de alimentare cu tensiunea si frecventa
corecte indicate pe placuta nominald, folosind cablul de
alimentare furnizat.

Stecherul trebuie sa fie usor accesibil, astfel incat dispozitivul sa
poata fi deconectat in orice moment. Unitatea este activa chiar si
in regim de asteptare, atat timp céat este conectata la o priza.

Se recomanda ca aceasta unitate sa fie conectata intr-un circuit
dedicat.

- Nu supraincarcati prizele conectand prea multe aparate
la aceeasi priza. Prizele de perete supraincarcate,
prelungitoarele etc. sunt periculoase si pot provoca socuri
electrice si incendii.
Dupa oprire, nu porniti dispozitivul timp de 5 secunde.
Comutarea frecventa a sursei de alimentare intr-o perioada
scurta de timp poate afecta functionarea normala a dispozitivului.

m Stecherul si cablul de alimentare

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

- Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare. Dispuneti
cablul in asa fel incat sa nu fie indoit sau asezat pe muchii
ascutite, sa se calce peste acesta sau sa fie expus unor
substante chimice. Un cablu de alimentare cu izolatie
deteriorata poate provoca soc electric si incendiu.

- Trageti de stecher, NU de cablu pentru deconectare. Cablul
se poate deteriora si se poate produce un scurtcircuit daca se
trage de el.

Nu asezati cablul de alimentare aproape de un obiect cu

temperatura ridicata.

- Nu deplasati dispozitivul cu cablul de alimentare introdus intr-o
priza.

- Nu folositi un cablu de alimentare deteriorat sau slabit sau o
priza deteriorata.

- Nu folositi alte cabluri de alimentare decét cel furnizat
impreuna cu aceasta unitate.

- Stecherul cablului de alimentare are rol de dispozitiv de

deconectare. Dispozitivul de deconectare si priza vor fi usor

accesibile.

B Ventilatie si temperaturi ridicate

Instalati dispozitivul numai daca exista ventilatie corespunzatoare
si asigurati-va ca exista un spatiu liber de cel putin 20 cm n
partile laterale si de cel putin 15 cm in spate pentru circulatia
aerului. Caldura excesiva si obstructionarea ventilatiei ar putea
cauza producerea unui incendiu sau defectarea prematura a
unor componente electrice.

- Nu blocati orificiile de ventilatie cu ziare, fete de masa, perdele
etc.

- Nu uscati haine etc. pe unitate.
- Aveti grija sa nu atingeti orificiile de ventilatie, deoarece
acestea se pot infierbanta.

- Nu introduceti obiecte straine in dispozitiv prin orificiile de
ventilatie.



B Avertisment despre degajarea de gaze

Mobila, covoarele, vopseaua, materialele de constructii si produsele
electronice noi pot emana substante chimice Tn aer prin evaporare.
Dupa ce configurati dispozitivul si-I porniti pentru prima data,

s-ar putea sa observati un usor miros in cateva ore. Acest lucru
este cauzat de faptul ca anumite componente ale dispozitivului

de incalzesc pentru prima data. Materialele pe care le utilizam
respecta in intregime cerintele si normele in materie de protectie a
mediului. Dispozitivul dvs. functioneaza bine, iar fumul provenit de
la substantele reziduale se va diminua in cele din urma.

B Supraveghere

- Nu Iasati copii sa se joace nesupravegheati in apropierea
dispozitivului. Acesta s-ar putea rasturna, ar putea fi impins
sau tras jos de pe suprafata de sprijin cauzand ranirea cuiva.

- Nu permiteti functionarea nesupravegheata a unui dispozitiv
pornit.

B Volum

Muzica si zgomotele puternice va pot afecta urechile in mod
ireversibil. Evitati volumul maxim, in special pe perioade
indelungate de timp si cand folositi casti.

Daca auziti un bubuit Tn urechi, reduceti volumul sau incetati
temporar folosirea castilor.

B Furtuni

Scoateti stecherul si toate cablurile de antena conectate din
dispozitiv pe durata unei furtuni. Supratensiunea cauzata de

fulgere pot deteriora dispozitivul prin sistemul antenei, precum si
priza de perete.

B Absente indelungate

Atat timp cat stecherul este conectat la o priza activa, dispozitivul
va consuma energie chiar si Th modul de asteptare. Stecherul si

toate cablurile de antena conectate trebuie sa fie deconectate in
timpul absentelor indelungate.

m Curatare si ingrijire

ATENTIE:

Scoateti cablul de alimentare din priza inainte de a curata
dispozitivul.

Curatati dispozitivul, ecranul si telecomanda numai cu o
carpa moale, umeda, curata si cu culoare naturala. Nu folositi
substante chimice.

- Nu expuneti suprafetele produselor impotriva insectelor,
solventilor, diluantilor sau altor substante volatile. Aceasta
poate degrada calitatea suprafetei.

- Nu pulverizati apa sau alte lichide direct pe dispozitiv.
Prezenta lichidelor in interiorul dispozitivului poate conduce la
defectarea produsului.

- Suprafata panoului de afisare este tratata si poate fi avariata
usor. Aveti grija sa nu o zgariati cu unghiile sau cu alte obiecte
dure.

- De asemenea, stergeti stecherul cu o carpa uscata la intervale
regulate de timp.



B Service/reparare

Nu indepartati niciodatd capacul/partea posterioara a
dispozitivului; in interiorul aparatului nu exista piese ce pot
fi reparate de utilizator. Pentru efectuarea oricaror reparatii,
adresati-va personalului de service calificat.

B Ambalare

Nu tineti materialele higroscopice si sacii de plastic la indeméana
copiilor.

Sacii de plastic pot cauza sufocarea, iar materialele higroscopice
sunt daunatoare daca sunt inghitite. Dacé sunt inghitite din
greseala, fortati pacientul sa vomite si deplasati-va la cel mai
apropiat spital.

B Modificare

Nu incercati sub nicio forma sa modificati acest produs.
Modificarea neautorizata poate duce la anularea garantiei
acestei unitati, la producerea de socuri electrice si a incendiilor.

B Bateriile telecomenzii

- Instalarea incorecta poate cauza scurgerea, coroziunea si
explozia bateriilor.

- Tnlocuiti-le cu baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent.
- Nu folositi baterii vechi impreuna cu baterii noi.

- Nu folositi impreuna baterii de tipuri diferite.

- Nu folositi baterii reincarcabile.

- Nu ardeti sau rupeti bateriile.

- Asigurati-va ca eliminati bateriile in mod corect.

- Nu expuneti bateriile caldurii excesive precum razelor soarelui,
focului sau unor elemente similare.

m Imp&mantarea antenei exterioare

Daca se utilizeaza o antena exterioara, asigurati-va ca sistemul
antenei este protejat impotriva tensiunilor de loc si acumularii de
sarcini statice.

B Eliminarea

Consultati sectiunea referitoare la reciclare a acestui manual.

B Laser

Nu priviti direct in lentila atunci cand acest dispozitiv este

pornit, deoarece lumina laser va poate dauna ochilor!

- Acest produs se livreaza impreuna cu un modul laser. Nu
rupeti sau modificati in vreun fel acest dispozitiv; in caz contrar
se pot produce vatamari corporale.

RG2

La fel ca in cazul oricarei surse de lumina puternica, NU
PRIVITI IN FASCICULUL LASER IEC 62471-5: 2015
PRODUS LASER DIN CLASA 1

A =459~471nm/519~531nm/635~651nm

Lungime de unda 459~471nm/519~531nm/635~651nm
PRODUS LASER DIN CLASA1 IEC 60825-1: 2014



ATENTIE:

Utilizarea altor butoane sau ajustari sau aplicarea altor

proceduri decat cele specificate in prezentul manual poate

avea ca rezultat expunerea la radiatii periculoase.

- Daca acest dispozitiv trebuie reparat, purtati protectie a
ochilor Tmpotriva laserului cu o densitate optica OD de 4 sau
mai mare si cu o lungime de unda de 445-465nm.

- Nu asezati pe acest dispozitiv vase care contin apa, cum
ar fi produse cosmetice sau produse medicale sub forma
lichida.

- Daca patrunde vreun obiect sau apa in acest dispozitiv,
scoateti dispozitivul din priza si contactati personalul de
service al Hisense.

- Nu asezati pe acest dispozitiv surse de foc expuse (de ex.
lumanari aprinse). A se tine departe de temperaturi ridicate
si caldura puternica.

- Nu expuneti bateria luminii directe a soarelui sau a
lumanarii.

- Mentineti orificiile de ventilatie de pe ambele parti libere
de obiecte pentru a impiedica supraincalzirea interiorului
dispozitivului.

Pentru a evita un scurtcircuit, deteriorarea produsului sau
soc electric, nu utilizati niciun obiect ascutit sau metal pentru
a atinge porturile sau alte deschideri ale televizorului cu
laser.

Daca acest dispozitiv s-a aflat intr-un mediu cald, lasati mai
intdi sa se evapore condensul eventual format INAINTE de
a porni dispozitivul.

Nu permiteti copiilor sa stea sau sa se urce pe acest
dispozitiv.

Nu asezati obiecte deasupra sau in fata lentilei, deoarece
lumina laser ar putea cauza aprinderea obiectului.

Curatati periodic obiectivul cu o carpa curata si asigurati-va
ca televizorul cu laser este oprit nainte de a incepe.

~\_ Tensiune CA: Acest simbol indica faptul ca tensiunea nominald marcata prin simbol este tensiune CA.

(fmpamantare).

D Produs clasa Il: Acest simbol indica faptul ca nu necesitd o conexiune de sigurantd a impamantarii de protectie



Felicitari pentru achizitionarea noului tau televizor! Acest manual va va ghida prin cativa pasi simpli pentru a va
configura televizorul.

Pentru detalii suplimentare, va rugam sa vizitati site-ul internet oficial al Hisense.
Imaginea produsului are caracter pur orientativ, aspectul produsului propriu-zis putand sa difere.
Parti ale functiei software se modifica odata cu upgradarea sistemului.
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Lista de accesorii

» Televizor laser x 1 » Manual de utilizare televizor laser x 1

* Telecomanda x 1 » Garantie europeana televizor laser x 1

- Baterii AAsau AAA x 2 = Kit de curatare a lentilei x 1

* Manusi pentru manipularea televizorului laser x 2 » Blocuri in forma de C x 2

+ Cablu de alimentare x 1 * Instructiuni de instalare a blocului in forma de C x 1

» Cheie pentru a regla partea inferioara a televizorului laser x 1
» Cablu prelungitor USB % 1

Articole suplimentare care vin cu televizorul laser intr-un pachet separat
+ Un ecran de afisare (echipament optional)*
+ Un set de suporturi de montare pe perete (echipament optional)*

* Articolele suplimentare pe care le primiti se vor baza pe comanda dvs.

NOTA: Accesoriile pot sa difere de cele din lista de mai sus in functie de model, taré/regiune. Va rugam sa consultati punga cu
accesorii reala.



Diagrama televizorului laser

Indicator de alimentare

Receiver telecomanda

1o ® [T
= i

Senzor de protectie oculara

Lentila cu laser Buton de pornire
Detectarea obiectelor straine

Recomandam cu fermitate manevrarea acestui dispozitiv de catre doua persoane atunci cand este mutat dintr-un loc
intr-altul. Aveti grija sa protejati lentila atunci cdnd manevrati acest dispozitiv.



PASUL 1 Montarea ecranului

Instalarea ecranului, va rugam sa consultati ghidul specific de instalare a ecranului!

PASUL 2 Instalati televizorul laser

Recomandam cu fermitate manevrarea acestui dispozitiv de catre doua persoane atunci cand este mutat dintr-un loc
intr-altul. Aveti grija sa protejati lentila atunci cand manevrati acest dispozitiv.

Va recomandam sa conectati toate cablurile la porturile de pe spatele televizorului cu laser inainte de a pozitiona
televizorul. (Cablurile audio, video si de ethernet si dispozitivele externe nu sunt incluse.)

Verificati pentru a va asigura ca ati ales cablurile corespunzatoare pentru porturi si ca acestea sunt conectate in
siguranta. Conexiunile slabe pot afecta calitatea imaginii si culorii imaginii.



Ethernet (veti avea nevoie de un router pentru conectivitate la internet)
o = =3

0 [

NOTA:
. Jack-ul ANT1 este compatibil cu alimentarea pentru antena satelit

(nu este inclusa) Antena satelit

(13/18 V, 0,5 Amax.) Antenz

exterioara
Cablu

O @ COMMON INTERFACE

SERVICE 1 SER\/[CE 2

@ @ w ) (] 0 o)
ANTI DVB-S/S2  ANT2 HDMI 2(eARC) HDMI 3 DIGITAL 9 EEH}D[F:' [[B H:[D
13 18V=05A DVB-T/T2/C Ultra H\gh Speed Q Ultra High-Speed AK@60HZ oC sv IA(MAX) AUDIO OUT Cablu antens (75 Q)

Antena VHF/UHF

[4) <«———— <[ smarTcarD
NOTA:

Tnainte de a introduce/demonta modulul Cl+, asigurati-vé ca televizorul este oprit. Apoi introduceti cardul Cl in modulul Cl+ in conformitate cu
instructiunile furnizorului de servicii.

Nu introduceti sau scoateti in mod repetat modulul pentru acces comun, deoarece aceasta poate afecta interfata si cauza functionarea
defectuoasa.

Trebuie sa faceti rost de un modul Cl+ si de un card Cl de la furnizorul canalelor pe care doriti sa le urmariti.
Introduceti modulul Cl+ cu cardul cu memorie n directia marcata pe modul si pe cardul cu memorie.

Cl+ nu este acceptat in anumite tari si regiuni; clarificati acest lucru cu distribuitorul dvs. autorizat.



NOTA:

Atunci cand conectati un hard disk sau un hub USB, conectati intotdeauna adaptorul de
retea al dispozitivulul conectat la sursa de alimentare. Depasirea unui consum total de curent
poate cauza avarierea. Consumul maxim de curent al dispozitivelor USB1.1 si USB2.0 este
de 500 mA. Consumul maxim de curent al dispozitivului USB3.0 este de 1 A.

Pentru un hard disk mobil individual non-standard de mare capacitate, daca curentul
sau de impuls este mai mare sau egal cu 1 A, poate provoca repornirea televizorului sau
autoblocarea. Deci televizorul nu o suporta.

Portul USB suporta o tensiune de 5 V.
- Utilizati cablul prelungitor USB (inclus) pentru o conectare si deconectare mai usoara.

Presiunea acustica excesiva de la casti poate
cauza pierderea auzului.

= °
O comvon :msmcs Dispozitive AV externe

Casti (neincluse)

SERVICE 1 SERVlCE 2 [
ANTi DVB-S/S2  ANT2 HDMI 2(€ARC) HDMI 3 DIGITAL
13:18V=0.5A DVB-T/T2/C Ultra H gh Speen Uttra High-Speed 4K@60Hz bC SV IA(MAX) 'AUDIO OUT

Ml

HD
o [k

~

o Adaptor audio digital o

6L



LAN (configurare prin cablu)

- Conectati televizorul la retea conectand portul LAN din spatele televizorului la un modem sau router extern folosind un cablu LAN
(Ethernet/Cat 5). Vezi ilustratia de mai jos.

PORT TV
IP Sharer (Router) Modem extern
% (cu server DHCP) (ADSL / VDSL / Cablu TV)
LAN
=T . o= )
[? Cablu LAN ‘E E‘ Cablu LAN Cablu modem

Configurare fara cablu

Conectati-va televizorul la retea prin wireless, aveti nevoie de un router sau modem fara fir. Vezi ilustratia de mai jos.

N = 1[4  Setadaptor LAN fara fir

incorporat, pentru Televizor

NOTA:

Trebuie sa utilizati un adaptor LAN fara fir integrat pentru a utiliza o retea fara fir, deoarece setul nu accepta adaptoare de retea
USB externe.

- Daca routerul wireless accepta DHCP, televizorul se poate conecta mai usor la reteaua wireless.

Daca aplicati un alt sistem de securitate decat sistemele enumerate mai jos, acesta nu va functiona cu televizorul.
Sistem de securitate: WPA, WEP, WPA2.

Pentru a garanta o retea buna, distanta dintre router si televizor ar trebui sa fie mai mica de 10 metri.



Conectati cablul de alimentare la priza de perete. AAVERTISMENT: Spatiul insuficient pentru ventilatie
Apasati butonul POWER pentru a porni televizorul cu laser. va cauza supraincélzirea si avarierea acestui dispozitiv.

» Nu blocati orificiile de ventilatie si nu asezati obiecte pe
acest dispozitiv.

» Nu amplasati acest dispozitiv intr-un spatiu Thgust, deschis
sau insuficient ventilat.

Fascicul laser
4 N i

e

Cel putin, Iasati liber spatiul indicat Th schema de mai jos

Cl?b'“ ?e pentru a asigura ventilatia corespunzétoare a acestui dispozitiv.
alimentare

i

R R



PASUL 3 Reglati imaginea si ecranul

+ Urmati pasii in ordinea indicata mai jos numai daca se aplica

situatiei dvs.

+ Tnainte de reglare, pliati tijele suportului de montare pe perete

astfel incat ecranul sa fie pozitionat perfect vertical.

* Rotiti picioarele dintr-o vedere panoramica, dar nu va
uitati direct la obiectiv cand televizorul cu laser este pornit,
deoarece lumina laser va poate deteriora ochii.

ORIENTAREA PARTII INFERIOARE A IMAGINII PARALEL
CU ECRANUL

=1l @ =l

Daca partea de jos aimaginii Daca partea de jos a imaginii
este mai jos in stanga si este mai jos in dreapta si mai
mai sus in dreapta, rotiti sus in stanga, rotiti dispozitivul
dispozitivul in sens invers in sensul acelor de ceasornic.
acelor de ceasornic.

POTRIVIREA PARTII INFERIOARE A IMAGINII LA ECRAN

« Asigurati-va ca partea inferioara a imaginii ramane
permanent paralela cu ecranul. Daca nu, rotiti televizorul
urmind instructiunile anterioare.

Daca imaginea se deplaseaza Daca imaginea se deplaseaza
in partea stanga, atunci mutati in partea dreapta, atunci mutati
televizorul cu laser spre televizorul cu laser la stanga.
dreapta.

Daca partea de jos a imaginii Daca partea de jos a imaginii
este mai lata decat ecranul,  este mai ingusta decéat ecranul,
atunci mutati televizorul cu atunci mutati televizorul cu
laser mai aproape de ecran.  laser mai departe de ecran.



AJUSTAREA COLTULUI DIN DREAPTA SUS AL IMAGINII

1. Daca partea de sus a imaginii este mai jos in stanga si mai
sus in dreapta, rotiti piciorul fata-dreapta si piciorul din spate
drept in sensul acelor de ceasornic la aceeasi inaltime.

A
picior din fata dreapta &

2. Acum, rotiti televizorul in sens invers acelor de ceasornic,
astfel incat partea de jos a imaginii sa fie paralela cu
ecranul.

_ -1
_ -~ |¢

3. Repetati pasii de mai sus pana cand partea superioara a
imaginii este paralela cu ecranul.

4. Daca coltul din dreapta sus se afla in interiorul ecranului
dupa reglare, rotiti piciorul din fata-dreapta si piciorul din
spate drept In sens invers acelor de ceasornic la aceeasi
inéltime si rotiti televizorul in sensul acelor de ceasornic,
pentru a face imaginea paralela cu ecranul.

AJUSTAREA COLTULUI DIN STANGA SUS AL IMAGINII

1. Daca partea de sus a imaginii este mai sus in stanga si mai
jos Tn dreapta, rotiti piciorul din fata stanga si piciorul din
spate stanga al televizorului in sensul acelor de ceasornic la
aceeasi inaltime.

piciorul spate stanga

piciorul din fata stanga



2. Acum, rotiti televizorul in sensul acelor de ceasornic, astfel
incat partea de jos a imaginii sa fie paralela cu ecranul.

b

e

3. Repetati pasii de mai sus pana cand partea superioara a
imaginii este paralela cu ecranul.

4. Daca coltul din stanga sus se afla in interiorul ecranului dupa
reglare, rotiti piciorul din fata stanga si piciorul din spate
stanga in sens invers acelor de ceasornic la aceeasi inaltime
si rotiti televizorul in sens invers acelor de ceasornic, pentru
ca imaginea sa fie paralela cu ecranul.

POTRIVIREA PARTII SUPERIOARE A IMAGINII iN ECRAN
> -

B
| |
| I
| |
|

Daca partea de sus a imaginii este mai lata decéat ecranul, atunci
rotiti picioarele din stanga si din dreapta fata ale televizorului
laser in sensul acelor de ceasornic.

1

Daca partea de sus a imaginii este mai ingusta decat ecranul,
atunci rotiti picioarele din stanga si din dreapta din spate ale
televizorului laser in sensul acelor de ceasornic, pana cand
marginile din stanga si din dreapta ale imaginii sunt paralele cu
marginile ecranului.

Apoi, mutati proiectorul mai departe de ecran pentru a umple
imaginea pana la latimea ecranului.

<

Daca picioarele din spate sunt deja la naltimea maxima, rotiti
picioarele din fata stanga si dreapta in sens invers acelor de
ceasornic.



PASUL 4 Utilizarea telecomenzii

BUTOANELE TELECOMENZII TELEVIZORULUI DVS. CU LASER

NOTA: Etichetele butoanelor au caracter orientativ. Aspectul real al telecomenzii care este inclusé cu televizorul cu laser poate fi diferit de aceasts
diagrama.

® @ ® (D ALIMENTARE: Porniti televizorul cu laser sau @ MIC: Activarea microfonului
oo puneti-l in modul de asteptare @ SUBTITLE: Activarea sau dezactivarea modului
Q O O @ INPUT: Selectarea surselor de intrare subtitrare
O O O (® APLICATIE: Butoane de acces rapid la aplicatii @2 INFO: Afisarea informatiilor despre programul
EDITARE: Buton implicit de lansare intrare sau curent
® Q Q O @ aplicatie TEXT: Activarea/dezactivarea functiei teletext
O Q Q (@ Buton fizic (vedere laterala): Activati pentru a (19 DEZACTIVARE SUNET: Dezactivati sau restabiliti
: activa caracteristica trezire maini-libere* sunetul televizorului cu laser
® 00 (® Butoane pentru functii speciale (39 Butoane numerice: Selectarea directa a canalelor
® B @ . , , - sau introducerea de numere
@ [=] : Afisati meniul de configurare rapida ] . ) .
HESE @ GUIDE: Afisarea ghidului electronic de programe
® @ Pl : Buton functie de control continut media (mod DTV)
(o ~—on) ) Alv <[> Vapermite sa navigati in meniurile @) CH.LIST: Afisarea listei de canale pe ecran
" @ = ® de pe ecran si sa ajustati setarile sistemului in
functie de preferintele dvs.
@ voL CH 3 v
. @ g ® @ OK: Confirmati selectia in meniurile de pe ecran
@ O INAPOI: Revenire la meniul anterior
@ @ @ ® @) EXIT: lesirea din meniu *Daca nu utilizati caracteristica trezire maini libere,
. dezactivati butonul fizic pentru a prelungi durata de
@ @ @ @2 ACASA: Accesarea ecranului acasa viats a bateriei. P preiung
@ @ @ VOL + / -: Ajustarea volumului
) @ ® CH ~\ /~\/: Schimbarea canalului
NOTA: Telecomanda inclus& va varia in functie de model, tara/regiune. Verificati informatiile conform
telecomenzii reale din punga cu accesorii.
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BUTOANELE TELECOMENZII TELEVIZORULUI DVS. CU LASER

NOTA: Etichetele butoanelor au caracter orientativ. Aspectul real al telecomenzii care este inclusé cu televizorul cu laser poate fi diferit de aceasté
diagrama.

@ ALIMENTARE: Porniti televizorul cu laser sau puneti-l in modul de asteptare
® @ INPUT: Selectarea surselor de intrare

® APLICATIE: Butoane de acces rapid la aplicatii

@ [Z] : Afisati meniul de configurare rapida

069
8

O000®

@

® Pl : Buton functie de control continut media

®

(® A v 1<I>:Va permite sa navigati in meniurile de pe ecran si sa ajustati setarile
sistemului in functie de preferintele dvs.

OO00®

@ OK: Confirmati selectia in meniurile de pe ecran
INAPOI: Revenire la meniul anterior

@ EXIT: lesirea din meniu

@0 MIC: Activarea microfonului

(@) VOL +/ -: Ajustarea volumului

@ CH ~\ /~\/ : Schimbarea canalului

0000

— ]
©
QO

(O
2
E

(3 ACASA: Accesarea ecranului acas3

:
s
;
:

(i 123: Introducere canale sau intrare numere
@ Butoane pentru functii speciale

@ SUBTITLE: Activarea sau dezactivarea modului subtitrare

Q@ @O ©

@ INFO: Afisarea informatiilor despre programul curent
@ DEZACTIVARE SUNET: Dezactivati sau restabiliti sunetul televizorului cu laser

oloyo
olojaE

@ @ © 6® © O

NOTA: Telecomanda inclus& va varia in functie de model, tara/regiune. Verificati informatiile conform
telecomenzii reale din punga cu accesorii.
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BUTOANELE TELECOMENZII TELEVIZORULUI DVS. CU LASER
NOTA: Etichetele butoanelor au caracter orientativ. Aspectul real al telecomenzii care este inclusé cu televizorul cu laser poate fi diferit de aceasté

diagrama.

OO

Q ©)

©@ © 0O

@ ALIMENTARE: Porniti televizorul cu laser sau puneti-l in modul de asteptare
() INPUT: Selectarea surselor de intrare
®) MIC: Activarea microfonului

@ 123 : Introducere canale / intrare numere si butoane pentru functii speciale (Rosu/Verde/
Galben/Albastru)

® Pl : Buton functie de control continut media

® AV I<I>:Vapermite sa navigati in meniurile de pe ecran si sa ajustati setarile
sistemului in functie de preferintele dvs.

(@ OK: Confirmati selectia in meniurile de pe ecran

INAPOI: Revenire la meniul anterior

(® [=]: Afisati meniul de configurare rapida

ACASA: Accesarea ecranului acasa

@D VOL A/~ : Ajustarea volumului

@ CH /v : Schimbarea canalului

@ DEZACTIVARE SUNET: Dezactivati sau restabiliti sunetul televizorului cu laser

APLICATIE: Butoane de acces rapid la aplicatii
MEDIA: Introducerea modului media
B8: Toate aplicatiile
BROWSER: Introducerea in BROWSER

NOTA: Telecomanda inclus& va varia in functie de model, tara/regiune. Verificati informatiile conform
telecomenzii reale din punga cu accesorii.
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1. Glisati capacul din spate pentru a
deschide compartimentul bateriilor
telecomenzii.

. Introduceti doua baterii AA sau AAA.
Aveti grija sa potriviti capetele (+) si
(-) ale bateriilor cu capetele (+) si (-)
indicate Tn compartimentul bateriilor.

. Inchideti compartimentul bateriilor cu
capacul.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE TELECOMANDA SI

BATERII

+ Eliminati bateriile intr-o zona desemnata pentru eliminare.
Nu le aruncati in foc.

+ Indepartati vechile baterii imediat pentru a impiedica
scurgerea acestora in compartimentul bateriilor.

» Daca nu intentionati sa utilizati telecomanda o perioada
indelungata de timp, scoateti bateriile.

+ Substantele chimice din baterii pot cauza iritatii ale pielii.
Daca bateriile se scurg, curatati compartimentul bateriilor cu
o carpa. Daca substantele chimice intrd in contact cu pielea
dvs., spalati-va pielea imediat.

» Nu folositi baterii vechi impreuna cu baterii noi.

* Nu utilizati impreuna baterii alcaline, standard (carbon-zinc)
sau reincarcabile (NiCd, NiMH etc.).

* Nu continuati sa utilizati telecomanda daca aceasta se
incalzeste sau se infierbanta.

+ Sunati imediat la numarul centrului nostru de asistenta de
pe site-ul web de asistenta.

INFORMATII PRIVIND RAZA DE ACTIUNE A TELECOMENZII

» Telecomanda poate functiona la o distanta de pana la 8
metri in fata televizorului cu laser. (Aceasta distanta este
utilizatd de mijloace cu infrarosu neimperecheate.)

» Unghiul telecomenzii: considerand senzorul telecomenzii
ca extremitate, la o distantd de 6 metri, unghiul orizontal
controlat al acestea se afla in £30°, in timp ce unghiul
vertical in £15°. (Acest unghi este utilizat de mijloace cu
infrarosu neimperecheate.)

IMPERECHEREA TELECOMENZII (NUMAI PENTRU
TELECOMANDA CU BLUETOOTH)

Asociati telecomanda la televizorul cu laser dupa ce o porniti.
Tineti telecomanda la 3 metri de televizorul cu laser. Apasati pe
orice buton (cu exceptia butonului de alimentare si a butonului
pentru microfon) pentru imperechere.

NOTA:

+ In cazuri speciale, apasati si tineti apasat butonul [ =]
pentru imperechere.

« Daca a survenit o eroare necunoscuta la telecomanda,
aceasta ar fi putut fi cauzata de interferente. Incercati s&
eliminati cauza interferentelor si imperecheati-o din nou.

» Daca survine o eroare necunoscuta la telecomanda cand
puterea bateriei era normala, puteti scoate bateriile, apasati
pe orice buton timp de 1~2 secunde si introduceti-le la loc.
Apoi telecomanda va functiona normal.

» Telecomanda nu poate fi asociata cu televizorul cu laser in
timp ce televizorul cu laser este in modul de asteptare.



PASUL 5 Navigarea prin meniul de configurare
a ecranului

MODUL DE PROIECTARE
Daca trebuie sa rasturnati imaginea de sus in jos si/sau de la
dreapta la stdnga, selectati modul de proiectare.

CORECTIE GEOMETRICA AUTOMATA

Inainte de a utiliza functia de corectie geometrica automata,

asigurati-va ca televizorul cu laser si dispozitivul dvs. mobil

sunt conectate la aceeasi retea fara wireless.

1. Reglati pozitia televizorului cu laser folosind picioarele de
nivelare dupa cum este necesar, asigurati-va ca cadrul
ecranului este situat n interiorul marginii dreptunghiulare.

%

Y

2. Faceti clic pe Urmator pentru a continua.

3. Scanati codul QR cu dispozitivul mobil pentru a initia
corectia geometrica automata. Dupa cateva momente, pe
ecran va aparea un model de grila.

+ + + +
+ + + +
+ + + +
+ + + +

Grila de aliniere

4. Faceti clic pe ,+” pe dispozitivul mobil pentru a face o

fotografie a intregului ecran. Pentru rezultate optime, stati la
o distanta de 3 metri de ecran si utilizati modul peisaj.

5. Faceti clic pe Click ,incarcare” pe dispozitivul dvs. mobil
pentru a termina corectia geometrica automata.

NOTA:

 Asigurati-va ca stati in fata ecranului pentru a fotografie,
nefiind permisa o abatere mai mare de 25° fata de centrul
ecranului.

 Asigurati-va ca intregul ecran este complet vizibil in
fotografie, inclusiv rama afisajului.

« Asigurati-va ca toate cele 16 puncte ale grilei de pe ecran
sunt focalizate cand faceti fotografia.

 Asigurati-va ca imaginea ecranului ocupa cel putin 60% din
dimensiunea totala a fotografiei pentru o corectie geometrica
reusita.



CORECTIE GEOMETRICA MANUALA

Selectati punctele si mutati-l pentru a incadra imaginea

proiectata n ecran.

NOTA:

Corectia geometricd manuala s-ar putea sa nu poata fi utilizata

pentru anumite modele/tari/regiuni.

1. Apasati butoanele A/ v [ </ > de pe telecomanda pentru
a muta focalizarea si apasati butonul OK pentru a alege
punctul pe care trebuie sa il reglati.

2. Apasati lung butoanele A/ v/ <[> : ajustare rapida a
imaginii proiectate;
Apasati scurt butoanele A/ v/ <[> : ajustare precisa a
imaginii proiectate.

3. Apasati pe butonul © pentru a salva ajustarea si puteti
selecta alte puncte pentru ajustarea imaginii.

Daca doriti sa readuceti pozitia imaginii la valoarea din fabrica,

selectati Resetare pe ecran.

PROTECTIA OCHILOR

Pentru a va proteja ochii, tineti protectia ochilor activata si
nu priviti in lentila. Daca va apropiati prea mult de televizorul
cu laser, dupa 5 secunde, iesirea luminii va fi dezactivata
temporar.



intretinere

* Nu atingeti acest dispozitiv cand functioneaza sau este oprit din cauza ca poate fi prea fierbinte.

* Nu stergeti acest dispozitiv cu ulei, deoarece exteriorul sau vopseaua se pot astfel deteriora. Contactul cu cauciuc sau cu produse
pe baza de etilena pentru o perioada indelungata de timp poate cauza aparitia petelor pe acest dispozitiv.

» Daca exteriorul televizorului este murdar, opriti-l si stergeti-| cu o carpa moale umezita.

» Nu atingeti lentila cu mainile.

* Nu atingeti sau stergeti lentila cu o carpa de curatat obisnuita. Utilizati un spray de curatare cu aer comprimat pentru a indeparta
praful de pe lentila. Grasimea, murdaria si amprentele trebuie sa fie curatate cu grija de un profesionist cu ajutorul unei carpe
de curatare a echipamentelor optice, hartie de curatare a lentilelor sau solutii de curatare profesionale pentru a evita distrugerea
peliculei optice si afectarea calitatii imaginii.

» Pentru a opri acest dispozitiv, apasati pe butonul de alimentare de pe telecomanda. Nu intrerupeti alimentarea direect atunci cand
dispozitivul este Tn lucru.

Sfaturi rapide pentru rezolvarea problemelor

Cand intdmpinati o problema cu televizorul, opriti-I si porniti-| din nou. Daca aceasta nu remediaza problema, consultati sfaturile de
mai jos.

Cand pornesc televizorul, apare o intarziere de cateva secunde inainte ca imaginea sa apara. Este normal acest lucru?
Da, acest lucru este normal. Televizorul se initializeaza si cauta informatii despre setarile anterioare.

Luminozitatea proiectorului este dezactivata.
In acest caz, daca indicatorul de alimentare lumineaza rosu de 5 ori, va rugam sa verificati daca fereastra de detectare a obiectelor
straine este acoperitd sau murdara. Daca da, descoperiti sau curatati cu atentie fereastra de detectare a obiectelor straine.

Sunet sau imagine absenta

1. Verificati daca cablul de alimentare este introdus intr-o priza CC activa.

2. Apasati pe butonul de alimentare @ de pe telecomanda pentru a activa unitatea din modul de asteptare.
3. Verificati daca LED-ul este aprins sau nu. Daca este, atunci televizorul primeste energie.



Am conectat o sursa externa la televizor si nu primesc nicio imagine si/sau sunet.
1. Verificati conexiunea corecta de iesire la sursa externa si conexiunea corecta de intrare la televizor.
2. Asigurati-va ca ati facut selectia corecta pentru modul de intrare pentru semnalul de intrare.

Imaginea este normala, dar sunetul nu este disponibil
1. Verificati setarile volumului.
2. Verificati daca modul sunet dezactivat este activ.

Sunet disponibil, Ths& nu apare nicio imagine sau doar imagine in alb si negru

1. Dacéa imaginea este alb-negru, deconectati televizorul de la priza de curent alternativ si reconectati-| dupa 60 de secunde.
2. Verificati daca culoarea este setata la 50 sau mai mare.

3. Incercati diferite canale TV.

Sunetul si/sau imaginea este distorsionatéd sau apare sacadata

1. Este posibil ca un aparat electric sa afecteze televizorul. Opriti toate aparatele care se afla in apropiere si indepartati-le de
televizor.

2. Introduceti stecherul de alimentare al televizorului intr-o alta priza.

Sunetul si imaginea sunt estompate sau se intrerup
1. Daca utilizati o anten& externa, verificati directia, pozitia i conexiunea antenei.
2. Ajustati directia antenei sau resetati sau reglati fin canalul.

Carcasa din plastic emite un sunet de tip clic
Sunetul ,clic” poate aparea atunci cand temperatura televizorului se modifica. Aceasta modificare face ca carcasa televizorului sa se
extinda sau sé& se contracte, ceea ce si produce sunetul. Acest lucru este normal si televizorul este OK.

Telecomanda nu functioneaza

1. Confirmati ca televizorul are inca alimentare si ca functioneaza.
2. Schimbati bateriile din telecomanda.

3. Verificati daca bateriile sunt instalate corect.



Specificatii produs

Denumire model

Televizor cu laser 100"

Dimensiuni (I x H x A)

24,0 x 6,1 x 13,6 inchi
(610 x 155 x 346 mm)

Greutate 24,7 Ibs (11,2 kg)
Di_mensiupe activa a ecranului 100 inchi
(diagonala)

Rezolutia ecranului 3840 x 2160
Putere audio 2x20W
Consum de putere 300 W

Sursa de alimentare

120-240V ~ 50/60Hz

Sisteme de | Analoage PAL-D/K, B/G, I, SECAM-D/K, B/G
receptie Digitale DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
2,4-2,4835GHz
Interval de frecvente 5,15-5,85GHz
5,9-6,425GHz
Specificatii 2,4-2,4835GHz 17dBm
modul LAN 5,15-5,25GHz 14dBm
fara fir Putere Ia iesire (max) | 02> 5:396Hz(Banda DFS ) 14dBm
’ “ | 5,49-5,71GHz(Banda DFS/TPC) 14dBm
5,725-5,85GHz(pentru non-EU) 14dBm
5,9-6,425GHz 14dBm
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Specificatii | Interval de frecvente 2,4-2,4835GHz

modul
Bluetooth Putere la iesire (max.) | 2,4-2,4835GHz, clasa 1, 6 dBm

Temperatura: 41 °F - 104 °F (5 °C - 40 °C)
Conditii de mediu Umiditate: 20% - 80% RH
Presiune atmosferica: 86 kPa - 106 kPa

RGB / 60 Hz (640x480, 800x600, 1024x768)

YUV / 60 Hz (480, 480p, 720p, 1080i, 1080p)

Intrare HDMI YUV / 50 Hz (576i, 720p, 1080i, 1080p)

38402160 / 24 Hz, 3840x2160 / 25 Hz, 3840x2160 / 30 Hz
3840%2160 / 50 Hz, 3840x2160 / 60 Hz

Consum de putere a retelei in S2,0W

asteptare

Consum de putere in modul de <05W

asteptare

WIFI IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth BT5.0

Declinarea responsabilitatii: Toate produsele, specificatiile produsului si informatiile despre produs fac obiectul modificarilor fara notificare, ce au ca
scop Tmbunatatirea fiabilitatii, functionarii, designului sau a altor aspecte.
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Reciclare / licente

DEEE (deseurile de echipamente electrice si electronice)
Directiva Europeana 2012/19/UE

Bateriile

)i

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul
acestuia indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
ca deseu menajer. In schimb, aveti responsabilitatea
de a elimina deseurile de echipamente prin predarea
acestora la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Colectarea si reciclarea separata a
deseurilor dvs. de echipamente la momentul elimindrii
va va ajuta sa conservati resursele naturale si sa

va asigurati ca acestea se recicleaza intr-o maniera
care protejeaza sanatatea omului si mediul. Pentru
mai multe informatii despre locul in care puteti lasa
deseurile dvs. de echipamente pentru reciclare,
contactati biroul local din localitatea ds., serviciul dvs.
de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Tn conformitate cu Directiva privind bateriile, bateriile
utilizate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menaijere. Eliminati bateriile in containerele de
colectare specifice in acest scop din magazinele cu
amanuntul.

ROHS (Limitarea substantelor periculoase)
Directiva Europeana 2011/65/UE

Aceasta directiva europeana limiteaza utilizarea
substantelor periculoase care sunt dificil de reciclat.

Aceasta permite reciclarea usoara a EEE si contribuie
la protectia mediului.

Substantele incluse in acest produs sunt conforme cu
Directiva RoHS.
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Termenii HDMI si Interfata multimedia de
H D m I ™ nalta definitie HDMI si sigla HDMI sunt marci
ot el comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale HDMI Licensing Administrator, Inc. din
Statele Unite sau din alte tari.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si
simbolul dublu D sunt marci comerciale
.‘ Dolby inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Fabricat sub licenta
VISION-ATMOS de Dolby Laboratories. Lucrari confidentiale
nepublicate. Copyright © 2012—-2022 Dolby
Laboratories. Toate drepturile rezervate.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE
FOR THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/
OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, Hisense Visual Technology Co., Ltd. declara ca echipamentul radio de tip [100L9HE / 100L9HD / 100L9HD-PRO /
100L9HD-LITE / 100L9HCHD / 100L9HCHD-PRO / 100L9HCHD-LITE / 100L9HTUKD / 100L9HTUKD-PRO / 100L9HTUKD-LITE /
100L9H / 100L9H1 / 100L9HCH / 100L9HCH1 / 100LOHTUK / 100L9HTUK1 / 100L9H-B / 100LO9HCH-B / 100L9HTUK-B / ERF3A86 /
ERF3B86H / ERF3C86H / ERF3D86H / ERF3E86H / ERF3F86H / ERF3G86H / ERF3H86H / ERF3I186H / ERF3J86H / ERF3C96H /
ERF3H90H] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: https://global.hisense.com/support/certificate-download/.

Pentru Marea Britanie:
DECLARATIE DE CONFORMITATE UK SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Hisense Visual Technology Co., Ltd. declara ca tipul de echipament radio [100L9HE / 100L9HD / 100L9HD-PRO /
100L9HD-LITE / 100L9HCHD / 100L9HCHD-PRO / 100L9HCHD-LITE / 100LO9HTUKD / 100L9HTUKD-PRO / 100L9HTUKD-LITE /
100L9H / 100L9H1 / 100L9HCH / 100L9HCH1 / 100L9HTUK / 100L9HTUK1 / 100L9H-B / 100L9HCH-B / 100LO9HTUK-B / ERF3A86 /
ERF3B86H / ERF3C86H / ERF3D86H / ERF3E86H / ERF3F86H / ERF3G86H / ERF3H86H / ERF3I86H / ERF3J86H / ERF3C96H /
ERF3H90H] este in conformitate cu Regulamentul privind echipamentele radio din 2017. Textul integral al declaratiei de conformitate UK
este disponibil la urmatoarea adresa de internet https://global.hisense.com/support/certificate-download/.
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